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Hey you!

Thank you for choosing Defunc TRUE ENTERTAINMENT -
optimized for streaming services and mobile gamers.
Equipped with low latency, 6 hours of playtime per charge,
dual microphones, passive noise cancellation and

3D stereo sound, these will be your new wirelss companion.

Enjoy!

N

MAX5V  FCCID: 2AKFED434

Important: Use only with a charger capable of delivering 5V.
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Copyright © The Art of Utility AB
Defunc, c/o The Art of Utility AB, Upplandsgatan 7, 111 23 Stockholm, Sweden

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by The Art of Utility AB is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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Thank you for choosing the TRUE ENTERTAINMENT earbud model. Read
this manual to optimize your experience. Hope you enjoy your new earbuds!
WHAT'S INCLUDED
e Defunc TRUE ENTERTAINMENT earbuds
¢ Charging case
e USB-C charging cable
® 3 sets and sizes of earplugs
® GENERAL TIPS FOR TRUE WIRELESS EARBUDS @

® Because of interference with other Bluetooth devices, the earbuds
can get disconnected from each other. If you experience this
problem, place the earbuds in the charging case and close the cap.
After a few seconds, open the cap and start using the earbuds again.
Hold the earbud stem when putting or adjusting the earbuds in

your ears. This way you avoid touching the sensitive touch area
which control different functions.

The volume effects the capacity of the battery. If you play your music
with lower volume, you will increase battery life.

| @®
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Bluetooth version: 5.2
Transmission frequency: 2.4 GHz
Earbud battery: 50 mAh
Charging case: 500 mAh Fast Charge
Earbud recharges in charging case: 4-5 times
Active playtime: = 7 h
Standby time: =~ 40 h
Charging time: = 1.5 h
Speaker dimension: 6 mm*16 Q
Speaker sensitivity: 105 £3 dB at 1 kHz

@ Charging means: USB-C @
Power supply bin voltage: 5V
Transmission frequency: 20 Hz-20 kHz
Rated power for earbuds: 2.5 mW
Rated power for charging case: 2.15 W
Frequency range: 2402~2480 MHz
Maximum output power: 8.75 dBm
Net weight: = 58 g

R @
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GET STARTED

1. Make sure the earbuds are fully charged. Do this by charging the
earbuds in the charging case until the 4 white lights on the charging
case are lit.

2.Open the charging case, take out the earbuds. The earbuds will
automatically power on and pair with each other.

3.When the white light on either earbud is blinking, the earbuds are
ready to pair with your device.

4.Turn on the Bluetooth function on your device and select Defunc
TRUE ENTERTAINMENT in the list to pair earbuds with the device.

POWER ON

There are two ways to turn the earbuds on:

1.Open the cap of the charging case and take the earbuds out for
auto-power on.

2.Touch the left and right earbuds for 3 seconds to turn them on.

POWER OFF

There are two ways to turn the earbuds off and one way they

auto-power off:

1. Put the earbuds back in the charging case and close the cap.

2.Touch either the right or left earbuds for 5 seconds.

3. Auto-power off will be activated after 5 minutes in paired mode
without connected device.

®
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TOUCH CONTROL FUNCTIONS

Tap or press the earbud touch area to control different functions.

Power on: Open the cap of the charging case and take the earbuds out
for auto-power on. Or touch the left and right earbuds for 3 seconds to
power on.

Power off: Put the earbuds back in the charging case or touch either the
right or left earbuds for 5 seconds. Auto-power off will be activated after
5 minutes in paired mode without connected device.

Streaming/Gaming mode: Triple-click on the right earbud to enter
gaming mode and triple-click on the right earbud again to leave gaming
mode. Streaming/Gaming mode activates the 3D stereo sound and the
flashing LED lights on the bottom of the earbud stems.

Play/pause: While listening to music, double-click the touch area of any
earbud to play and pause the music.

Next track: While listening to music, press the right earbud for 2 seconds
to get to next song.

Previous track: While listening to music, press the left earbud for
2 seconds to play previous song.

®
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Volume increase: Click once on the right earbud. Wait 1 second between
each touch if you want to increase the volume.
Volume decrease: Click once on the left earbud. Wait 1 second between
each touch if you want to decrease the volume.
Answer/end phonecall: Double-click either the left or right earbud to
answer or end the phone call.
Reject call: Press either the left or right earbuds for 2 seconds to reject the call.
@ Voice assistant: Triple-click on the left earbud to activate the voice as- @

sisstant on your phone and triple-click on the left earbud again to end it.

CHARGE THE EARBUDS

Put the earbuds in the charging case and close the cap. Make sure that the
charging case has battery life.

CHARGE THE CASE
Connect the USB-C charging cable with the USB-C port on the charging
case. Connect the other USB-C plug into a power source.

| @®
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Charging: White lights flashing
Battery status: Each light equals 25% battery life
Case and earbuds can be charged simultaneously.

WARNING!

* Do not attempt to repair the earbud. A faulty repair may lead to fire,
electronic breakdown or a damaged product.

Do not use the earbud in an environment where the temperature is
below 0 °C or above 45 °C.

Avoid using a device indicator light near the eyes of children and animals.
Do not use the earbud in thunderstorm weather to avoid abnormal
earbud behavior and the risk of shock.

Do not wipe the earbud with oil or other volatile liquids.

Do not wet the earbud.

ONE YEAR WARRANTY

All Defunc products are designed and manufactured with your high ex-
pectations and best customer experience in mind. We are devoted in pro-
viding the best quality and modern technology. However, as most people
realise, electronic products sometimes do have technical difficulties, and
sometimes it is due to a manufacturing defect. This is why we offer a one
(1) full year replacement warranty, from purchase date, against manufacturer
defects on each pair of earbuds we sell.

®
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Defunc (The Art of Utility AB) hereby warrants that, under normal use,

this product will be free from defects in materials and workmanship for a
period of one (1) year from the date of original retail purchase. The repla-
cement warranty is valid only if the original proof of purchase issued to the
purchaser, specifying the date of purchase, is presented with the product
to be replaced.

How does it work? If you believe this product is defective within the war-
ranty period, carefully repack the unit and return the product to your au-
thorised dealer, with the original proof of purchase. Your authorised dealer
will replace the product in case a defect in manufacture or workmanship is
@ identified. In case your authorised dealer does not have the corresponding @
product or colour in stock, Defunc will promptly provide you with a new
product.

This limited replacement warranty does not apply in cases of abuse or
misuse of the product, use contrary to Defunc instructions, ordinary wear
and tear, incorrect connection, force majeure or unauthorised repair. Any
lawsuit for breach of this limited warranty shall be commenced, if at all,
within one (1) year of the date that the claim accrues.

Defunc shall not be liable for special, indirect, incidental or consequential
damages resulting from the use or inability to use this product, regardless
of the legal theory on which the claim is based. This warranty gives you

| @®
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specific legal rights, and you may have other rights, which vary from
country to country. This warranty does not restrict the rights of the
consumer mandated under applicable laws.

This product shall not be treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

This product was produced after October 1, 2021.

The limited premium replacement warranty is valid only if the original
proof of purchase issued to the purchaser, specifying the date of
purchase, is presented with the product to be replaced.

COMPLIANCE WITH FCC REGULATIONS

Caution! The user is cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is

®
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no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment on and off,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to @
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interfe-
rence, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

THE SPECIFICATION AND EXTERNAL APPEARANCE OF THE EARBUDS
MAY BE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE.

If at any time in future you should need to dispose of this product, please
note that waste electrical products should not be disposed of household
waste. Please recycle where facility exist. Check with your local authority or
retailer for recycling advice.

| @®
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DEFUNC TRUE ENTERTAINMENT

Merci d'avoir choisi le modeéle d'écouteurs intra-auriculaires TRUE
ENTERTAINMENT. Lisez ce manuel pour optimiser votre expérience. Nous
espérons que vous apprécierez vos nouveaux écouteurs intra-auriculaires !

CONTENU DE LA BOITE

e Ecouteurs intra-auriculaires Defunc TRUE ENTERTAINMENT
e Boitier de charge

® Charge rapide avec céble de charge USB-C

e 3 jeux et tailles de coussinets

CONSEILS D'ORDRE GENERAL POUR LES
ECOUTEURS INTRA-AURICULAIRES SANS FIL TRUE
¢ En raison d'interférences avec d'autres périphériques Bluetooth, les
écouteurs peuvent se déconnecter |'un de l'autre. Si vous rencontrez

ce probléme, placez les écouteurs dans le boitier de charge et

fermez le couvercle. Aprés quelques secondes, ouvrez le couvercle

et réutilisez les écouteurs.

Saisissez |a tige de |"écouteur lorsque vous insérez ou ajustez les
écouteurs dans vos oreilles. Cela vous évitera de toucher la zone

tactile sensible qui contréle les différentes fonctions.

Le volume a un effet sur la capacité de la batterie. Si vous écoutez de la
musique a moindre volume, vous augmenterez la durée de vie de a batterie.

®
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Version Bluetooth : 5.2

Fréquence de transmission : 2,4 GHz

Batterie des écouteurs intra-auriculaires : 50 mAh

Boitier de charge : 500 mAh Charge rapide

Recharges des écouteurs intra-auriculaires dans le boitier de charge : 4-5 fois
Durée de fonctionnement en écoute active : = 5-6 h

Durée de fonctionnement en veille : = 40 h

Durée de la charge : = 1,5 h

Dimension des haut-parleurs : 6 mm*16 Q

Sensibilité des haut-parleurs : 105 £ 3dB a 1 kHz

Dispositif de charge : USB-C

Tension d'alimentation : 5V

Fréquence de transmission : 20 Hz-20 kHz

Puissance nominale des écouteurs intra-auriculaires : 2,5 mW
Puissance nominale du boitier de charge : 2,15 W

Gamme de fréquences : 2402~2480 MHz

Puissance maximum de sortie : 8,75 dBm

Poids net: ~ 58 g

PRISE EN MAIN

1. Veillez & ce que les écouteurs soient complétement chargés. Pour
cela, chargez les écouteurs dans le boitier de charge jusqu’a ce que les

®
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4 témoins blancs du boitier soient allumés.
2.0uvrez le boitier de charge et sortez les écouteurs. Les écouteurs se
mettent sous tension et s'appairent I'un a I'autre automatiquement.
3. Lorsque les témoins blancs des écouteurs clignotent en alternance,
les écouteurs sont préts pour |'appairage avec votre appareil.
4. Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil et sélectionnez
Defunc TRUE ENTERTAINMNET dans la liste pour appairer
les écouteurs intra-auriculaires et |'appareil.

MISE SOUS TENSION

Il y a deux méthodes pour mettre les écouteurs en marche :

1.Ouvrez le couvercle du boitier de charge et sortez les écouteurs pour
la mise sous tension automatique.

2.Touchez les écouteurs gauche et droit pendant 3 secondes pour les
mettre en marche.

MISE HORS TENSION
Il y a deux méthodes pour mettre les écouteurs hors tension et une
méthode de mise hors tension automatique :
1.Remettez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez le couvercle.
2. Touchez |'écouteur gauche ou droit pendant 5 secondes.
3. La mise hors tension automatique est activée apres 5 minutes en

mode appairé sans périphérique connecté.

®
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FONCTIONS DE LA COMMANDE TACTILE

Touchez la zone tactile des écouteurs ou appuyez dessus pour
contrdler les différentes fonctions.

Mise sous tension : Ouvrez le couvercle du boitier de charge et sortez les
écouteurs pour la mise sous tension automatique. Ou touchez les écout-
eurs gauche et droit pendant 3 secondes pour les mettre

en marche.

Mise hors tension : Remettez les écouteurs dans le boitier de charge ou
touchez |"écouteur gauche ou droit pendant 5 secondes. La mise hors

@ tension automatique est activée aprés 5 minutes en mode appairé sans @
périphérique connecté.

Mode jeu : Cliquez trois fois sur I'écouteur droit pour passer en mode jeu,
puis a nouveau trois fois sur I"écouteur droit pour quitter ce mode. Lorsque
le témoin blanc sur chaque écouteur clignote, le Gaming mode (Mode jeu)
active le son stéréo 3D et le clignotement des témoins LED a la base des
tiges des écouteurs.

Lecture/pause : Lorsque vous écoutez de la musique, double-cliquez sur
la zone tactile de n'importe quel écouteur pour écouter et arréter la musique.

— ®
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Titre suivant : Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez sur |'écout-
eur droit pendant 2 secondes pour passer au titre suivant.

Titre précédent : Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez sur
I"écouteur gauche pendant 2 secondes pour écouter le titre précédent.

Augmentation du volume : Cliquez une fois sur |'écouteur droit. Attendez
1 seconde entre chaque appui si vous souhaitez augmenter le volume.

Baisse du volume : Cliquez une fois sur I'écouteur gauche. Attendez
1 seconde entre chaque appui si vous souhaitez baisser le volume.

Réponse a un appel/fin de I'appel : Double-cliquez sur I'écouteur gauche
ou droit pour répondre & un appel téléphonique ou y mettre fin.

Rejet d'un appel : Appuyez sur |'écouteur gauche ou droit pendant
2 secondes pour rejeter I'appel.

Assistant vocal : Cliquez trois fois sur I'écouteur gauche pour activer

I'assistant vocal de votre téléphone, puis a nouveau trois fois sur I'écouteur
gauche pour quitter |'assistant.

— ®
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CHARGE DES ECOUTEURS

Placez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez le couvercle.
Vérifiez |'état de la batterie du boitier de charge.

CHARGE DU BOITIER

Branchez le cable de charge USB-C sur le port USB-C du boitier de charge.
Branchez I'autre fiche USB-C dans une prise d'alimentation.

Charge : Clignotement des témoins blancs.
Etat de la batterie : Chaque témoin équivaut & 25 % de la durée de vie

@ de la batterie. @

Le boitier de charge et les écouteurs intra-auriculaires peuvent étre
chargés simultanément.

AVERTISSEMENT !

* Ne tentez pas de réparer les écouteurs intra-auriculaires.

Une réparation défectueuse risque de provoquer un incendie,

une panne électronique ou une détérioration du produit.

N'utilisez pas les écouteurs intra-auriculaires dans un environne-
ment ol la température est inférieure a 0 °C ou supérieure a 45 °C.
Evitez d'approcher les témoins lumineux des yeux des enfants et
des animaux.

— ®
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e N'utilisez pas les écouteurs intra-auriculaires par temps d’orage
afin d'éviter un comportement anormal des écouteurs et le risque
d'un choc électrique.

* N'essuyez pas les écouteurs intra-auriculaires avec des produits a
base d'huile ou d'autres liquides volatiles.

* Ne mouillez pas les écouteurs intra-auriculaires.

GARANTIE D'UN AN DEFUNC
Tous les produits de Defunc sont concus et fabriqués dans |'optique de
satisfaire vos attentes et de vous proposer la meilleure expérience client
qui soit. Nous nous efforcons de fournir & nos clients des technologies
@ modernes de la plus haute qualité. Cependant, comme la plupart des gens @
le savent, les produits électroniques posent parfois des difficultés techniques,
occasionnellement liées a un defaut de fabrication. C'est pourquoi nous
offrons une garantie de remplacement d'une (1) année compléte a compter
de la date d'achat, contre les défauts de fabrication de tous nos écouteurs.

Defunc (The Art of Utility AB) garantit par la présente que, dans le cadre
d'une utilisation normale, ce produit sera exempt de d’efauts de matériel
et de fabrication pendant une période d'un (1) an & compter de la date
d'achat au détail initiale. La garantie de remplacement n’est valable que si
la preuve originale d'achat remis a |'acheteur et indiquant la date d'achat
est présentée avec.

— ®
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Cette garantie de remplacement limitée ne s'applique pas en cas
d'utilisation abusive ou incorrecte du produit, d'utilisation non conforme
aux instructions de Defunc, d'usure normale, de connexion incorrecte, de
force majeure ou de réparation non autorisée. Le cas échéant toute action
en justice pour rupture de cette garantie limitée devra étre

engagée dans un délai d'un (1) an a compter de la date de la réclamation.

Defunc ne pourra pas étre tenu pour responsable de tout dommage
particulier, indirect, accessoire ou consécutif résultant de I'utilisation ou
de l'incapacité d'utiliser ce produit, quelle que soit la théorie légale sur
laquelle se fonde la réclamation. Cette garantie vous accorde des droits
@ particuliers: selon votre pays, il se peut que vous jouissiez de droits supp- @
lémtaires. Cette garantie ne limite pas les droits du consommateur prévus
par la legislation applicable.

Ce produit n'est pas a considérer comme un déchet ménager.

Le moment venu, il devra étre remis au point de collecte applicable pour
le recyclage des équopements électriques et électroniques.

Ce produit a été fabriqué aprés le Ter octobre 2021.

La garantie de remplacement limitée Premium n’est valable que si

la preuve originale d'achat remise a I'acheteur et indiquant la date d'achat
est présentée avec le produit a remplacer.

— ®

TRUE_entertainment_MANUAL_100x100.indd 20 2021-11-30 10:59




TRUE_entertainment_MANUAL_100x100.indd 21

®

21

DEFUNC TRUE ENTERTAINMENT

Gracias por elegir el modelo de auriculares TRUE ENTERTAINMENT. Lea
este manual para optimizar su experiencia. jEsperamos que disfrute de sus
nuevos auriculares!

QUE ESTA INCLUIDO

o Auriculares Defunc TRUE ENTERTAINMENT
e Estuche de carga

e Carga rapida con cable de carga USB-C

® 3 juegos y tamanos de tapones

RECOMENDACIONES DE TIPO GENERAL SOBRE
LOS AURICULARES INALAMBRICOS
* Los auriculares pueden desconectarse entre si por interferencias
con otros dispositivos Bluetooth. Si experimenta este problema,
coloque los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa. Tras-
curridos unos segundos, abra la tapa y vuelva a usar los auriculares.
Sostenga la pata del auricular al colocar o ajustar en sus oidos los
auriculares. De este modo evitara tocar la sensible area tactil que
controla las distintas funciones.
¢ El volumen afecta a la capacidad de la bateria. Reproduciendo su
musica a un volumen mas bajo extendera la duracién de la bateria.

®
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Versién de Bluetooth: 5.2
Frecuencia de transmision: 2,4 GHz
Bateria del auricular: 50 mAh
Estuche de carga: 500 mAh Carga rapida
Recargas de auricular en el estuche de carga: 4-5
Tiempo de juego activo: = 5-6 h
Tiempo en reposo: = 40 h
Tiempo de carga: = 1,5 h
Tamario del altavoz: 6 mm * 16 Q
Sensibilidad del altavoz: 105 +3 dB a 1 kHz
@ Método de carga: USB-C @
Fuente de alimentacién: 5V
Frecuencia de transmisién: 20 Hz-20 kHz
Potencia nominal de auriculares: 2,5 mW
Potencia nominal de estuche de carga: 2,15 W
Banda de frecuencia en la que opera el producto: 2402~2480 MHz
Potencia méaxima de radiofrecuencia transmitida dentro de la banda ante-
rior: 8,75 dBm
Peso neto: = 58 g
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PASOS INICIALES
1. Aseglrese de que los auriculares estén totalmente cargados.
Para ello, carga los auriculares en el estuche de carga hasta que se
enciendan las 4 luces blancas del estuche.
2.Abra el estuche de carga y saque los auriculares. Los auriculares se
encenderan de forma automatica y se emparejaran el uno con el otro.
3. Cuando la luz azul de ambos auriculares parpadee alternativamente,
estaran listos para emparejarse con su dispositivo.
4. Active la funcion Bluetooth de su dispositivo y seleccione Defunc
TRUE ENTERTAINMENT en |a lista para emparejar los auriculares con
el mismo.
® ®
ENCENDIDO

Hay dos formas de activar los auriculares:

1. Abra la tapa del estuche de carga y saque los auriculares para
encenderlos automaticamente.

2.Toque durante 3 segundos los auriculares izquierdo y derecho
para encenderlos.

APAGADO
Existen dos formas manuales y otra automatica de apagar los auriculares:
1. Recoloque los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa.

— ®
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2.Toque durante 5 segundos el auricular derecho o izquierdo.
3.El apagado automatico se activara tras 5 minutos en modo emparejado
sin un dispositivo conectado.

FUNCIONES DE CONTROL TACTIL

Toque o presione el &rea téctil del auricular para controlar las distintas funciones.

Encendido Abra la tapa del estuche de carga y saque los auriculares para
encenderlos automaticamente. O bien: Toque durante 3 segundos los
auriculares izquierdo y derecho para encenderlos.

@ Apagado Recoloque los auriculares en el estuche de carga, o bien toque @
durante 5 segundos el auricular derecho o izquierdo. El apagado automa-
tico se activara tras 5 minutos en modo emparejado sin un dispositivo
conectado.

Modo de juego: Haga triple clic sobre el auricular derecho para acceder a
modo de juego y repita esta misma operacién para salir del mismo. Cuan-
do en cualquiera de los auriculares parpadee la luz blanca, el

"Gaming mode” (Modo de juego) activa el sonido estéreo 3Dy las luces
LED intermitentes en la parte inferior de los auriculares.

— ®
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Reproducir/pausa: Al escuchar musica, haga doble clic sobre el area tactil

de cualquiera de los auriculares para reproducir y poner en pausa la musica.

Pista siguiente: Al escuchar musica, presione durante 2 segundos
el auricular derecho para pasar a la cancién siguiente.

Pista anterior: Al escuchar musica, presione durante 2 segundos el auricu-
lar izquierdo para reproducir la cancién anterior.

Aumento de volumen: Pulse una vez sobre el auricular derecho.
Espere 1 segundo entre cada pulsacién si desea subir el volumen.

® ®

Disminucién de volumen: Pulse una vez sobre el auricular izquierdo. Espe-
re 1 segundo entre cada pulsacién si desea bajar el volumen.

Contestar/finalizar llamada: Haga doble clic en el auricular izquierdo o
derecho para responder o finalizar una llamada telefénica.

Rechazar llamada: Presione durante 2 segundos el auricular izquierdo o
derecho para rechazar la llamada.

Asistente de voz: Haga triple clic en el auricular izquierdo para activar el
asistente de voz de su teléfono y repita esta misma operacion para finalizarlo.

— ®
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CARGA DE AURICULARES

SitGe los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa. Asegtrese de
que la bateria del estuche esté cargada.

CARGA DEL ESTUCHE

Conecta el cable de carga USB-C en el puerto USB-C del estuche de
carga. Conecta el otro conector USB-C en una fuente de alimentacion.

Carga: Luces blancas intermitentes
Estado de la bateria: Cada luz equivale a un 25% de nivel de carga de la

@ bateria @

El estuche y los auriculares pueden cargarse simultdneamente.

|ADVERTENCIAI

* No intente reparar los auriculares. Una reparacién defectuosa puede
provocar un incendio, una averia electrénica o dafos en el producto.
No use los auriculares en un entorno con una temperatura inferior a

0 °C o superior a 45 °C.

Evite utilizar cualquier luz indicadora del dispositivo cerca de los ojos
de nifios o animales.

No emplee los auriculares en condiciones de tormenta para evitar un
comportamiento anémalo de estos y el riesgo de descarga.
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¢ No limpie los auriculares con aceite ni otros fluidos volatiles.
* No moje los auriculares.

GARANTIA DEFUNC DE UN ANO
Todos los productos Defunc estan disefiados y fabricados con el objetivo
de satisfacer tus elevadas expectativas y proporcionar la mejor experiencia
al cliente. Nos esforzamos en ofrecerte la mejor calidad y tecnologia de
vanguardia. Sin embargo, como es bien sabido, con los productos electré-
nicos a veces surgen dificultades técnicas, que en algunos casos pueden
deberse a defectos de fabricacién. Por eso mismo, con cada auricular que
vendemos, ofrecemos una garantia de sustitucion de un (1) aflo completo,
@ a contar desde el dia de la compra, contra defectos del fabricante. @

Por la presente, Defunc (The Art of Utility AB) garantiza que, en condicio-
nes de uso normales, este producto no presentara defectos de material ni
de fabricacién durante un periodo de un (1) afio desde la fecha de compra
original. La garantia de sustitucion solo sera vélida si se presenta, ademas
del producto que se va a sustituir, el comprobante original de compra
emitido por el vendedor, en el que debera aparecer la fecha de compra.

¢ Como funciona? Si crees que el producto presenta defectos durante

el periodo de garantia, vuelve a embalar cuidadosamente la unidad y
devuélvela a tu vendedor autorizado junto con el comprobante original
de compra. El vendedor autorizado sustituird el producto si se identifican

— ®
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defectos de fabricacién o calidad. Si el vendedor autorizado no tuviese
existencias del mismo producto o en el mismo color, Defunc se encargaria
de proporcionarte un producto nuevo sin demora.

Esta garantia limitada de sustitucion no se aplica en casos de abuso o mal
uso del producto, uso contrario a las instrucciones de Defunc, desgaste
normal debido al uso, conexién incorrecta, fuerza mayor o reparaciones
no autorizadas. Cualquier demanda por incumplimiento de esta garantia
limitada debera iniciarse, en todo caso, en el plazo de un (1) afio desde la
fecha en la que corresponda la reclamacion.

@ Defunc no se responsabilizard de dafios especiales, indirectos, circun- @
stanciales o derivados debidos al uso o imposibilidad de uso de este
producto, independientemente de la teoria legal en la que se base la
reclamacion. Esta garantia te otorga derechos legales especificos.

Es posible que tengas otros derechos, que variaran en funcién del pais.
Esta garantia no limita los derechos de los consumidores que establezca la
legislacion aplicable.

Este producto no debe tratarse como un residuo doméstico, sino que

debe entregarse en un punto de recoleccién adecuado para reciclar
equipos eléctricos y electrénicos.

— ®
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Este producto se fabricé después del 1 de octubre de 2021.

La garantia de sustitucion limitada Premium solo serd valida si se presenta,
ademas del producto que se va a sustituir, el comprobante original de
compra emitido por el vendedor, en el que debera aparecer la fecha

de compra.
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DEFUNC TRUE ENTERTAINMENT

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Ohrhorer-Modell TRUE ENTERTAINMENT
entschieden haben. Lesen Sie sich fiir einen optimalen Gebrauch diese
Anleitung durch. Wir wiinschen lhnen viel Spa3 mit lhren neuen Ohrhérern!

LIEFERUMFANG

e Ohrhérer Defunc TRUE ENTERTAINMENT

e Ladebox

e USB-C-Ladekabel, Schnelles Aufladen

e 3 Paar Ohrstopsel in 3 verschiedenen GréBen

ALLGEMEINE HINWEISE FUR KABELLOSE
TRUE-WIRELESS-OHRHORER

e Aufgrund von Interferenzen mit anderen Bluetooth-Geréten kann es
zu einer Entkoppelung der Ohrhérer kommen. Wenn dieses Problem
auftritt, setzen Sie die Ohrhérer in die Ladebox ein und schlieBen Sie
den Deckel. Offnen Sie nach ein paar Sekunden den Deckel und
nehmen Sie die Ohrhérer wieder in Gebrauch.

Halten Sie die Ohrhérer beim Einsetzen oder Anpassen ans Ohr am
Stébchen fest. So vermeiden Sie Kontakt mit der empfindlichen Touch-
Bedienflache, mit der sich verschiedene Funktionen aktivieren lassen.
Die Lautstérke wirkt sich auf die Akkukapazitét aus. Bei geringerer
Lautstéarke erhoht sich die Akkuleistung.

R @
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TECHNISCHE DATEN

Bluetooth-Version: 5.2

Ubertragungsfrequenz: 2,4 GHz

Akku Ohrhérer: 50 mAh

Ladebox: 500 mAh Schnelles Aufladen

Wiederaufladen der Ohrhérer in der Ladebox: 4-5 Mal

Wiedergabedauer: =~ 5-6 Std.

Stand-by-Zeit: =~ 40 Std.

Ladedauer: = 1,5 Std.

LautsprechermafBe: 6 mm*16 Q

Lautsprecher-Empfindlichkeit: 105 +3 dB bei 1 kHz
@ Ladeanschluss: USB-C @

Spannung Netzteil Ladestation: 5V

Ubertragungsfrequenz: 20 Hz-20 kHz

Nennleistung der Ohrhérer: 2,5 mW

Nennleistung der Ladebox: 2,15 W

Frequenzbereich: 2402~2480 MHz

Maximale Ausgangsleistung: 8,75 dBm

Nettogewicht: =~ 58 g

— ®
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ERSTE SCHRITTE

1. Vergewissern Sie sich, dass die Ohrhérer voll aufgeladen sind. Hierfur
laden Sie die Ohrhérer in der Ladebox, bis die 4 weiBen Lichter an der
Ladebox leuchten.

2. Offnen Sie die Ladebox und nehmen Sie die Ohrhérer heraus. Die
Ohrhérer schalten sich automatisch ein, das Pairing der Ohrhérer
untereinander erfolgt ebenfalls automatisch.

3.Wenn das blaue Licht an einem der Ohrhorer blinkt, sind die Ohrhérer
bereit fir das Pairing mit lhrem Gerat.

4. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an hrem Gerat und wahlen Sie
in der Liste ,Defunc TRUE ENTERTAINMENT", um das Pairing der

Ohrhérer mit dem Gerét vorzunehmen.

EINSCHALTEN

Zum Einschalten der Ohrhérer gibt es zwei Méglichkeiten:

1.Den Deckel der Ladebox 6ffnen und die Ohrhérer zum automatischen
Einschalten aus der Ladebox entnehmen.

2.Den linken und den rechten Ohrhérer zum Einschalten 3 Sekunden
lang berlhren.
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AUSSCHALTEN

Zum aktiven Ausschalten der Ohrhérer gibt es zwei Méglichkeiten
sowie eine Méglichkeit zum automatischen Ausschalten:
1. Die Ohrhérer in die Ladebox einsetzen und den Deckel schlieBen.
2. Entweder den rechten oder den linken Ohrhérer 5 Sekunden lang berihren.
3. Befinden sich die Ohrhérer 5 Minuten lang im Pairing-Modus, ohne

mit einem Gerét verbunden zu sein, schalten sie sich automatisch aus.

FUNKTIONEN DER TOUCH-BEDIENFLACHE
Tippen oder driicken Sie auf die Touch-Bedienflache der Ohrhérer,
um verschiedene Funktionen zu aktivieren.

Einschalten: Den Deckel der Ladebox 6ffnen und die Ohrhérer zum auto-
matischen Einschalten aus der Ladebox entnehmen. Oder den linken und
den rechten Ohrhorer zum Einschalten 3 Sekunden lang beriihren.

Ausschalten: Die Ohrhérer wieder in die Ladebox einsetzen oder
entweder den rechten oder den linken Ohrhérer 5 Sekunden lang
berihren. Befinden sich die Ohrhérer 5 Minuten lang im Pairing-
Modus, ohne mit einem Geréat verbunden zu sein, schalten sie sich auto-
matisch aus.
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Gaming-Modus: Zum Aktivieren des Gaming-Modus tippen Sie dreimal
auf den rechten Ohrhérer. Zum Deaktivieren des Gaming-Modus tippen
Sie erneut dreimal auf den rechten Ohrhérer. Wenn das weiBe Licht an ei-
nem der Ohrhérer blinkt, aktiviert ,Gaming mode” (,Gaming-Modus"”) den
3D-Stereosound und die blinkenden LED-Lichter unten an den Stabchen
der Ohrhérer.

Wiedergabe/Pause: Tippen Sie fiir Wiedergabe bzw. Pause wéhrend der
Musikwiedergabe zweimal auf die Touch-Bedienflache an einem der Ohrhérer.

Nachster Titel: Um zum néchsten Titel zu springen, driicken Sie wahrend
der Musikwiedergabe 2 Sekunden lang auf den rechten Ohrhérer.

Vorheriger Titel: Um zum vorherigen Titel zu springen, driicken Sie
wahrend der Musikwiedergabe 2 Sekunden lang auf den linken Ohrhérer.

Héhere Lautstérke: Driicken Sie einmal auf den rechten Ohrhérer. Nach
jeweils 1 Sekunde nochmals driicken, um die Lautstérke weiter zu erhéhen.

Niedrigere Lautstérke: Driicken Sie einmal auf den linken Ohrhérer.
Nach jeweils 1 Sekunde nochmals drlicken, um die Lautstarke weiter zu
verringern.
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Anruf entgegennehmen/beenden: Zum Entgegennehmen oder Beenden
eines Anrufs tippen Sie zweimal entweder auf den linken oder auf den
rechten Ohrhérer.

Anruf ablehnen: Zum Ablehnen eines Anrufs driicken Sie entweder den
linken oder den rechten Ohrhérer 2 Sekunden lang.

Sprachassistent: Zum Aktivieren des Sprachassistenten auf lhrem Tele-
fon tippen Sie dreimal auf den linken Ohrhérer. Zum Deaktivieren des
Sprachassistenten tippen Sie erneut dreimal auf den linken Ohrhérer.

OHRHORER AUFLADEN

Setzen Sie die Ohrhérer in die Ladebox ein und schlieBen Sie den
Deckel. Vergewissern Sie sich, dass die Ladebox Akkuleistung aufweist.

LADEBOX AUFLADEN
Verbinden Sie das USB-C-Ladekabel mit dem USB-C-Anschluss an der
Ladebox. Verbinden Sie den anderen USB-C-Stecker mit einer Stromquelle.

Ladevorgang: WeiBe Lichter blinken
Akkustatus: Jedes Licht entspricht 25 % Akkuleistung.

Ladebox und Ohrhérer kénnen gleichzeitig aufgeladen werden.

®

—:I:D:I@m
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WARNHINWEISE!

e Versuchen Sie nicht, die Ohrhorer selbst zu reparieren.

Eine unsachgemaBe Reparatur kann zu Brandentwicklung,
elektronischem Versagen oder Schaden am Produkt fiihren.
Verwenden Sie die Ohrhérer nicht bei Temperaturen unter 0 °C
oder lber 45 °C.

Verwenden Sie die Ohrhorer nicht bei Gewitter, um ein fehlerhaftes

Verhalten der Ohrhérer und die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

Wischen Sie die Ohrhérer nicht mit Ol oder anderen fliichtigen
Flussigkeiten ab.
Bringen Sie die Ohrhorer nicht mit Wasser in Kontakt.

DEFUNC-JAHRESGARANTIE

Alle Defunc-produkten wurden konstruiert und hergestellt, um die hohen
Anspriiche der Kunden zu erfiillen. Unser Ziel ist es, beste Qualitat und

moderne Technik zu bieten. Dennoch kdnnen, wie es allseits bekannt ist,
bei elektronischen Produkten mitunter technische Probleme auftreten,
zum Beispiel durch einen Defekt bei der Herstellung. Deswegen bieten
wir eine einjéhrige Garantie ab Kaufdatum und tauschen innerhalb dieses
Zeitraumes im Falle herstellerbedingter Defekte jedes von uns verkaufte
Headset aus.

Verwenden Sie die Lichtanzeige nicht in Augennéhe von Kindern und Tieren.
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Defunc (The Art of Utility AB) garantiert hiermit, dass dieses Produkt bei
normaler Verwendung ein Jahr lang frei von Material- und Verarbeitungs-
fehlern ist. Der Zeitraum beginnt mit dem Kauf durch den Endverbraucher.
Die Austauschgarantie gilt nur, wenn zusammen mit dem auszutau-
schenden Produkt der originale Kaufbeleg mit Angabe des Kaufdatums
vorgelegt werden kann.

Wie gehen Sie vor? Wenn Sie innerhalb des Garantiezeitraumes der Mei-
nung sind, dass das Produkt einen Defekt hat, verpacken Sie es sorgfaltig
und senden Sie es zusammen mit dem Kaufbeleg an den Vertragshandler.
Der Vertragshéndler tauscht das Produkt aus, wenn sich tatsachlich Mate-
rial- oder Verarbeitungsfehler feststellen l&sst. Sollte der Vertragshandler
kein entsprechendes Produkt oder ein solches nicht in der gewlinschten
Farbe vorratig haben, erhalten Sie das Austauschprodukt kurzfristig von
der Defunc.

Diese begrenzte Garantie gilt nicht bei missbrauchlicher oder fehlerhafter
Verwendung des Produktes, Verwendung entgegen den Anweisungen von
Defunc, tiblichem Verschlei3, fehlerhaftem Anschluss, hdherer Gewalt oder
unbefugter Reparatur. Etwaige rechtliche Anspriiche wegen einer Nicht-
gewahrung dieser begrenzten Garantie sind gegebenenfalls innerhalb
eines Jahres nach etwaigem Eintritt des Anspruches geltend zu machen.

®
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Defunc Ubernimmt keine Haftung fur besondere, indirekte, beigeordnete
oder in Folge entstandene Schéden aus der Verwendung oder auch der
nicht méglichen Verwendung dieses Produktes, unabhéngig davon, auf
welcher Grundlage ein etwaiger Anspruch hergeleitet werden mag. Durch
diese Garantie stehen lhnen bestimmte gesetzliche

Anspriiche zu, die von Land zu Land variieren. Diese Garantie beschrankt
nicht Ihre Rechte als Verbraucher geméB den geltenden gesetzlichen
Vorschriften.

Das Produkt ist nicht als Haushaltsabfall zu entsorgen, sondern bei einer
geeigneten Sammelstelle zum Recycling elektronischer und elektrischer
Altgeréte abzugeben. Dieses Produkt wurde hergestellt nach dem 1
Oktober 2021.

Diese begrenzte Premium-Austauschgarantie gilt nur, wenn zusammen mit
dem auszutauschenden Produkt der originale Kaufbeleg mit Angabe des
Kaufdatums vorgelegt werden kann.
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DEFUNC TRUE ENTERTAINMENT

TRUE ENTERTAINMENT kulaklik modelini sectiginiz icin tesekkir ederiz.
Deneyiminizi daha da iyilestirmek icin bu kilavuzu okuyun. Yeni
kulakliklar begeneceginizi umuyoruz!

NELER VAR?

e Defunc TRUE ENTERTAINMENT kulakliklar
e Sarj kutusu

® USB-C sarj kablosu

e 3 takim ve boyutta kulakliklar

GERCEK KABLOSUZ KULAKLIKLAR ICIN

GENEL IPUCLARI

e Diger Bluetooth cihazlari ile parazit olusmasi nedeniyle, kulakliklar
birbirinden ayrilabilir. Bu sorunu yasarsaniz, kulakliklari sarj kutusuna
yerlestirin ve kapagini kapatin. Birkag saniye sonra, kapagi agin ve
kulakliklar tekrar kullanmaya baslayin.

e Kulaklariniza kulakliklari yerlestirirken veya ayarlama yaparken
kulaklik gévdesini tutun. Boylece, farkli islevleri kontrol eden hassas
dokunma alanlarina dokunmaktan kaginabilirsiniz.

e Ses diizeyi, pil kapasitesini etkiler. Daha disiik bir ses diizeyi ile
miizik dinlerseniz pil mrind artirrsiniz.

®
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TEKNIK OZELLIKLER
Bluetooth striimi: 5.2

iletim frekansi: 2,4 GHz

Kulaklik pili: 50 mAh

Sarj kutusu: 500 mAh

Sarj kutusunda kulaklik sarj sayisi: 4-5 kez
Aktif kullanma slresi: =~ 5-6 saat
Bekleme suresi: = 40 saat

Sarj slresi: = 1,5 saat

Hoparlor boyutu: 6 mm*16 Q

Hoparlor hassasiyeti: 105 +3 dB, 1 kHz
Sarj yéntemi: USB-C

G kaynagi arayuizi gerilimi: 5V
iletim frekansi: 20 Hz-20 kHz
Kulakliklar igin Nominal Gig: 2,5 mW
Sarj kutusu i¢in nominal giic: 2,15 W
Frekans araligi: 2402~2480 MHz
Azami ¢ikis glicl: 8,75 dBm

Net agirlik : = 58 g
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BASLARKEN

1. Kulakliklarin tamamen sarj oldugundan emin olun. Bu iglemi, sarj
kutusundaki 4 mavi 1sik yanana kadar sarj kutusundaki kulakliklari
sarj ederek yapin.

2. Sarj kutusunu agin, kulakliklari ¢ikarin. Kulakliklar otomatik olarak
acilir ve birbiriyle eslesir.

3. Her iki kulaklik tzerindeki mavi isik sirayla yanarsa, kulakliklar
cihazinizla eglesmeye hazir demektir.

4. Cihaziniz tGzerindeki Bluetooth iglevini acin ve kulakliklar cihazinizla
eslestirmek icin listeden Defunc TRUE ENTERTAINMENT ' secin.

ACMA

Kulakliklar1 agmanin iki yolu vardir:

1. Sarj kutusu kapagini agin ve otomatik olarak agmak icin kulakliklari
disari gikarin.

2.Sol ve sag kulakliklara 3 saniye boyunca dokunarak agin.

KAPATMA

Kulakliklar1 kapatmanin iki yolu vardir; bunlardan ilkinde kulakhklar
otomatik olarak kapanir:

1. Kulakliklar sarj kutusuna yerlestirin ve kapagi kapatin.

2.Sag veya sol kulakliga 5 saniye boyunca dokunun.

®
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3. Eslesmis modda bagli cihazlar olmaksizin otomatik kapanma 5 dakika
sonra aktif hale gelecektir.

DOKUNMATIK KONTROL iSLEVLERI

Farkli islevleri kontrol etmek icin kulaklik dokunma alanina dokunun veya basin.

Ag¢ma: Sarj kutusu kapagini agin ve otomatik olarak agmak icin kulakliklari
disari ¢ikarin. Veya sol ve sag kulakliklara 3 saniye boyunca dokunarak agin.

Kapatma: Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ya da sag veya sol kulakliga
5 saniye boyunca dokunun. Eslesmis modda bagl cihazlar olmaksizin
otomatik kapanma 5 dakika sonra aktif hale gelecektir.

Oyun modu: Oyun moduna girmek igin sag kulakliga tg kez tiklayin ve
oyun modundan ¢ikmak icin sag kulakliga tekrar li¢ kez tiklayin. Oyun
modu 360 derece surround sesi etkinlestirir ve kulaklik gévdesinin
altindaki LED igiklari yanip sner.

Oynatma/duraklatma: Miizik dinlerken, miizigi oynatip durdurmak igin
kulakligin dokunma alanina iki kez tiklayin.

Sonraki parga: Mizik dinlerken, sonraki sarkiya gegmek icin sag
kulakliga 2 saniye boyunca basin.

®
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Onceki parca: Miizik dinlerken, 6nceki sarkiyi calmak icin sol kulakliga 2
saniye boyunca basin.

Ses diizeyini artirma: Sag kulakliga bir kez tiklayin. Ses dizeyini
artirmak istiyorsaniz her dokunus arasinda 1 saniye bekleyin.

Ses diizeyini azaltma: Sol kulaklida bir kez tiklayin. Ses diizeyini
azaltmak istiyorsaniz her dokunus arasinda 1 saniye bekleyin.

Telefona cevap verme/telefonu kapatma: Telefona cevap vermek veya
telefonu kapatmak igin sol veya sag kulakliga ¢ift tiklayin.

Aramayi reddetme: Aramayi reddetmek icin sol veya sag kulakliklara
2 saniye boyunca basin.

Sesli yardim: Telefonunuzda sesli yardimi etkinlestirmek icin sol kulakliga
l¢ kez tiklayin, sonlandirmak icin ise sol kulakliga tekrar t¢ kez tiklayin.

KULAKLIKLARI SARJ ETME

Kulakliklar sarj kutusuna yerlestirin ve kapagi kapatin. Sarj kutusunun pilinin
yeterli oldugundan emin olun.
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KUTUYU SARJ ETME
USB-C sarj kablosunu USB-C baglanti noktasi ile birlikte sarj kutusuna takin.
Kablonun diger ucunu gii¢ kaynagina takin.

Sarj: Mavi i1sik yanip soner
Pil durumu: Her 1sik pil dmriiniin %25'ine esittir

Kutu ve kulakliklar ayni anda sarj edilebilir.

DIKKAT!
o Kulakligi tamir etmeye calismayin. Hatali onarim yangina, elektronik
@ arizaya veya Urlintin hasar gérmesine neden olabilir. @
Kulakligi, sicakligin 0° C'nin altinda veya 45° C'nin lzerinde oldugu
bir ortamda kullanmayin.
Cocuklarin ve hayvanlarin gézlerinin yakininda bir cihaz gosterge
15191 kullanimindan kaginin.
Kulakliklarin anormal sekilde hareket etmesini ve sok riskini énlemek icin,
g6k gurdltald firtinali havalarda kullanmayin.
Kulakligr yag veya diger ugucu sivilarla silmeyin.
Kulakligr islatmayin.
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iKi (2) YIL DEFUNC GARANTISI

Tum Defunc Urinleri, yiksek beklentileriniz ve en iyi musteri deneyimi
dustnulerek tasarlanmis ve tretilmistir. En kaliteli ve modern teknolojiyi
sunmak i¢in kendimizi adamis olmamiza ragmen, cogu kisinin farkinda
oldugu Uzere, elektronik Urlinlerde bazen Uretim hatalarina bagl olarak tek-
nik zorluklar olusabilmektedir. Bu nedenle, satin alma tarihinden itibaren,
sattigimiz her bir kulaklikta gortlebilecek retici hatalarina kargi tam iki (2)
yil degistirme garantisi sunuyoruz.

Defunc (The Art of Utility AB), bu Griintin normal kullanim kosullarinda, oriji-
nal perakende satin alma tarihinden itibaren iki (2) yil siireyle, malzeme ve
iscilik hatalari olmaksizin kullanilacagini garanti eder. Degistirme garantisi
yalnizca, aliciya verilen, satin alma tarihini belirten fatura degistirilecek
Urtinle birlikte sunuluyorsa gecerlidir.

Garanti slreci nasil isler? Bu Urliniin garanti suresi icinde arizali oldugunu
dustintyorsaniz, cihazi dikkatlice yeniden paketleyin ve Griind faturasi ile
birlikte yetkili saticiniza iade edin. Yetkili saticiniz, bir tretim veya isgilik
hatasinin tespit edilmesi durumunda, Griinliniizl yenisi ile degistirecektir.
Yetkili saticinizin stoklarinda Grininize karsilik gelen riin veya renge sahip
Grtin bulunmamasi durumunda, Defunc size derhal yeni bir trlin saglaya-
caktir.
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Bu sinirli degistirme garantisi, Uriiniin kétu veya yanlis kullanimi, Defunc
talimatlarina aykiri kullanilmasi, normal asinma ve yipranma, yanlis baglanti,
miicbir sebepler veya yetkisiz onarimlar durumunda gecerli degildir. Bu
sinirl garantinin ihlaliyle ilgili herhangi bir dava, talebin tahakkuk ettigi
tarihten itibaren bir (1) yil icinde baslayacaktir.

Defunc, iddianin dayandirldigi hukuk teorisinden bagimsiz olarak, bu
Grlini kullanilmasi veya kullanilamamasindan dolayi ortaya cikan 6zel,
tesadifi veya dolayl zararlardan sorumlu tutulamaz. Bu garanti size belirli
yasal haklar vermektedir ve Ulkeden tlkeye degisen baska haklariniz da
olabilir. Bu garanti, tlketicinin yurdrlukteki yasalar uyarinca hukuken kilinan
haklarini kisitlamaz.

Bu Uriin evsel atik olarak degerlendirilmemelidir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri déniistimu icin gegerli toplama noktalarina teslim
edilmelidir.

Bu Uriin 1 Ekim 2021 tarihinden sonra Uretilmistir.

Sinirli ayricalikli degistirme garantisi, yalnizca aliciya verilen, satin alma

tarihini belirten orijinal satin alma belgesinin, degistirilecek trinle birlikte
saticlya verilmesi durumunda gecerlidir.

®
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DEFUNC TRUE ENTERTAINMENT

TRUE ENTERTAINMENT earbudsEF /L BB W EIF WL E HYHES
ZEVES, 0= aT L E SRR ERRERARICEDELLIHLL
earbuds, BB LHALFZE W]

AHERBICEEFNTVLEHD

* Defunc TRUE ENTERTAINMENT earbuds
s RET—R

+ USB-CREBT—7 N

s YAXDELRBZAY—F v 76ty

EIF74V L XEARBUDSEED{EAEDEE
« fDBluetoothT /N1 ZEDF 2LV earbuds[E £ DiEERE A TIRT S
NBZENBYVET, DL RMBEHIFELEL/-HE L, earbudsz2D &
LRBT—RICANTE LD E T, BWEICE 5B, earbudsDfE
AxEERLTESL,

+ earbudsEEICEE L-YARLAY TIRIE AT L (@) OEBH%EF-
TLESW NI SESEhexza bO—LT2T U — Mgy
FIUTICHMNDZD%EBETB-0TT,
BREENYTY-REICHELFI EFECEREBETIE YT
V—HrRFELLET,
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Bluetooth/X—3>:5.2
{REEBEN: 2.4 GHz
earbuds/Ny 71 —:50 mAh
F B4 —Z:500 mAh
FE —RXTDearbudsEBFTE 4-5[8]
EFEAE ~ 5~ 6FH
2R~ 408
FEERRE  ~ 1.5
ZAE—h—~FE 6 mm*16 Q
AE—H—EE 105 3 dB (1 kHz)
[O) FBSi%: USB-C @
BRRYIXBESV
fREEE: 20 Hz~20 kHz
earbuds D EEH 77:2.5 mW
RET—ADERHEN2.15W
ENEREREL: 2402~2480 MHz
RAHNIES:8.75 dBm
EWER:~58g

EAAE
1. earbudsDFEBEHNTE T LTWAIEEHERLET, EFMICIE. TET—
ADLDDEWNWTA MBI T DE TearbudszRELET,

| @®
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2. 8B — R %R, earbudsZEXY i L £ ¥, earbuds DERH B ENATIC
FUNCHRY EARRTUVILET,

3. W h Dearbuds®EFE WA A S L=, earbuds& 7/34 XD~
TUYTERFTET T,

4. earbuds& TNARERT Y 7 F B2 BEVDT /N ZDBlue-
tooth#¥ge %4> 1Z L. U X FH >Defunc TRUE ENTERTAINMENT % 3

LET,

BRI
earbudsDERZFVICTBICIF. UTD2o00HELHYET,
1. RET—RDE%H T earbudsZBY HT Z LT BEINICERELF

) SIBYET, ®

2. R Dearbuds|I3WEMND & BIRAF ISV E S,

BRA7

earbudsDEF%A7(CT2AH%IG22. BREZBENICHZICTEHEIE1D

HYVET,

1.ecarbuds# KB —XICRL. E2HHET,

2. EAEWT D Dearbud IZSFRIfENET,

3. RTE=FTT /A RIEHRINTWARWIREL S L EBRNE
I ATICHEYET,
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Ky Fav ba—IVigRE
earbudsD Ry FTYT %Ry 7 LIzWILAZN T LT S FhMEEE D
Y hE—ILTEET,

BRAY KRB —RDE%RIF. earbudsZ B T Z & T BBINICERA
AN £, £21d £ DearbudsIZ3WEAND L BRA A IZHY F
ED

BiRA 7 earbudsE BRI —XICRT A EEWT NLH Dearbud iS5
NEFTRTE=FTTNARITERINTVARVIREED S B & BIRA
BEIRICH T ISRV ET,

TF—LE—F:GDearbudZz M) ZIWQGED I Yy $2ET —LE—FICRY,
EDearbudZBEN TN Uv T2 —LE—FDPRRTLET .S —LTE
—RIZT2E360EYZ 7Y FY Uy RAEMLEN, earbudsD R T LT ERIC
HBHLEDTA A BLET,

BE/—BELEEOBEFRICLINS DearbudDRYFTUTEX TNy
Vw358 BEREBEBLVO—HEIETEET,

ROMF7y 7 EROBEFICH DearbudZ 2M IR T & ROBICEAE T,

BIDMF Yo BEDBEFICEDearbudZ 2R S L BIOBICRYET,
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BF2%2 L3 ADearbuda 1BV Yy LET. Xy FT27-CICT1RREFL,
BEEILICEIFULWAEIDERERLTLIZS N,

BEEE2 T3 EDearbud®1E17 Yy LET. Ry FTH-UICTHREFEE.,
BEEIOICTU WA ESIDZERER LTSN,

BEEICHZ/@ERT EAVT D DearbudE X 70Uy § 5L BEEIC
W7z BT LY TEET,

BEES EEVIND DearbudZ 2MW IR Y & BELZIER TEET,

@ EETYRZY M EDearbud% TV QE) S Uy 2 EBEEDEET @
SRRV MBS N EDearbudEBE R FLI Uy s §BERT LET,

EARBUDSD#E
earbudsE KRBT —RICAN. EEHADE T HET— XDy TU—FEREHN+
DTHDHIEERERLTLIES N,

y—Z2DRE
USB-CRET—7 W% FKET—ADUSB-CHR—FMIZELAARET, T—7 LD
HI—AHDIEFEBRICELAAET,
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KEF:FWIA A
Ny FY=RF=RR: 12D T4 bH'25%DFEEBIREIHE Y

r—X tearbudslE[ERFICTRERIBETT,
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¢ BERICLABERIIAKPRE HEORR LAY ETOT I ICE
PHLEEN,

KR T EIZL5°CULEDBAATARBEERTEILIETEEEA,

 AVIT =R IA D RUAT RBL TV BEIE BFRC Ry FOED, D
TNA REBELTLZS L,

C ETBICLAREHCBREDOY RS EBIT D0, BEXREO A BIES @
EREW,

SHCEBRUERETI VY 7+ 2E BV TES N,
REMNKITENRWED TEBELIZE N,

DEFUNC®D1E{REE

TRTCODefunc@IE. MW EREDHRET—T IV ARY TV X% R
ICBVW TR SN BEINTWE T, B TIEERRE LRFBM 0 J1eft
ICENZEEIFTHYET N ESEZTTICIFELOESY BEFERICIFEEIC
B AEEEZFE OO HY £ 2 NI EE LOXBICRETHE,NH
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RRIBEORIEE BFIFLTEBYET,
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Defunc (The Art of Utility AB)l& Z Dk % H1EY) LT AR DO L EBE W
LFFEASIER BEOCERARETIIRR BREDICHELAWI AR
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ENBREFROEREFMLLDOELIZRLAT—2FHELEDOE TLAWEEIC
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7L ORBRIE IR FETH Y RO ERREIR, 2. Defunciifi
FEROBEOEFRCIERE RER. CAM A IR ERREFICL25E
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SREADIRIEIE. Z DB KFBENSI1EOBANICRZ LD EWZLET,

DefuncldiE kD EREL R ZERBRMNMATHEN E RO T ABEBOER, £7-
IEEATERWILICERT . Bk, MEN BRNE /- IEMENEEIC
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DEFUNC TRUE ENTERTAINMENT

Obrigado por escolher o modelo de auriculares TRUE ENTERTAINMENT.
Leia este manual para otimizar a sua experiéncia. Esperamos que desfrute
dos seus novos auriculares!

O QUE ESTA INCLUIDO

e Auriculares Defunc TRUE ENTERTAINMENT

e Caixa de carregamento

e Cabo de carregamento USB-C

® 3 conjuntos de tampdes para os ouvidos de diversos tamanhos

CONSELHOS GERAIS PARA AURICULARES

TRUE WIRELESS

¢ Devido & interferéncia com outros dispositivos Bluetooth, os auriculares
podem ser desligados um do outro. Se se deparar com este problema,
coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche a tampa.

Apos alguns segundos, abra a tampa e volte a utilizar os auriculares.
Segure a haste do auricular para colocar ou ajustar os auriculares nos
seus ouvidos. Desta forma, evita tocar na area sensivel ao toque que
controla as diversas funcées.

O volume influencia a capacidade da bateria. Se ouvir a sua musica com um
volume mais baixo, aumentara o tempo de duragao da bateria.

®

2021-11-30 10:59



56

®

ESPECIFICACOES TECNICAS

Verséo Bluetooth: 5.2

Frequéncia de transmissao: 2,4 GHz

Bateria dos auriculares: 50 mAh

Caixa de carregamento: Carregamento rapido 500 mAh
Os auriculares carregam na caixa de carregamento: 4-5 vezes
Tempo de reprodugdo ativo: = 7 h

Tempo em espera: = 40 h

Tempo de carregamento: =~ 1,5 h

Dimensao do altifalante: 6 mm*16 Q

Sensibilidade do altifalante: 105 +3 dB a 1 kHz

Meios de carregamento: USB-C

Tens&o da caixa de alimentacéo: 5V

Frequéncia de transmissao: 20 Hz-20 kHz

Poténcia nominal dos auriculares: 2,5 mW

Poténcia nominal da caixa de carregamento: 2,15 W
Gama de frequéncias: 2402~2480 MHz

Poténcia maxima de saida: 8,75 dBm ?

Peso liquido: =~ 58 g
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INICIAR

1. Certifique-se de que os auriculares estdo totalmente carregados. Para
isso, carregue os auriculares na caixa de carregamento até que as
4 luzes brancas da caixa de carregamento se acendam.

2. Abra a caixa de carregamento, retire os auriculares. Os auriculares serdo
automaticamente ligados e emparelhados um com o outro.

3. Quando a luz branca de um dos auriculares estiver a piscar, isso significa
que os auriculares estao prontos para serem emparelhados com o
seu dispositivo.

4. Ligue a funcéo Bluetooth do seu dispositivo e selecione Defunc
TRUE ENTERTAINMENT na lista para emparelhar os auriculares com o

®

@ dispositivo.

LIGAR

Ha duas maneiras de ligar os auriculares:

1. Abra a tampa da caixa de carregamento e retire os auriculares para que
se liguem automaticamente.

2. Toque nos auriculares esquerdo e direito durante 3 segundos para que
se liguem.
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DESLIGAR

Ha duas maneiras de desligar os auriculares e uma maneira para que se
desliguem automaticamente:

1. Volte a colocar os auriculares na caixa de carregamento e feche a tampa.
2. Toque durante 5 segundos num dos auriculares da direita ou da esquerda.
3. Os auriculares desligam-se automaticamente ao fim de 5 minutos se
estiverem em modo de emparelhamento sem nenhum dispositivo ligado.

FUNCOES DE CONTROLO POR TOQUE

Toque ou prima a area de toque do auricular para controlar

diversas fungdes.
® ®

Ligar: Abra a tampa da caixa de carregamento e retire os auriculares para
que se liguem automaticamente. Ou toque nos auriculares esquerdo e
direito durante 3 segundos para que se liguem.

Desligar: Volte a colocar os auriculares na caixa de carregamento ou
toque durante 5 segundos num dos auriculares, direito ou esquerdo. Os
auriculares desligam-se automaticamente ao fim de 5 minutos se estiverem
em modo de emparelhamento sem nenhum dispositivo ligado.

Modo Streaming/Jogo: Toque trés vezes no auricular direito para aceder
ao modo de jogo e toque novamente trés vezes no auricular direito para

— ®

TRUE_entertainment_MANUAL_100x100.indd 58 2021-11-30 10:59




- ® o

59

sair do modo de jogo. O modo de jogo ativa o som estéreo 3D e as luzes
LED intermitentes na parte inferior das hastes dos auriculares.

Reprodugao/pausa: Enquanto estiver a ouvir musica, toque duas vezes na
4rea de toque de um dos auriculares para reproduzir ou fazer uma pausa

na musica.

Faixa seguinte: Enquanto estiver a ouvir musica, toque no auricular direito
durante 2 segundos para passar para a musica seguinte.

Faixa anterior: Enquanto estiver a ouvir musica, toque no auricular
@ esquerdo durante 2 segundos para reproduzir a musica anterior. @

Aumentar o volume: Toque uma vez no auricular direito. Espere
1 segundo entre cada toque, se desejar aumentar o volume.

Baixar o volume: Toque uma vez no auricular esquerdo. Espere
1 segundo entre cada toque, se desejar baixar o volume.

Atender/terminar uma chamada telefénica: Toque duas vezes no auricular
esquerdo ou direito para atender ou terminar a chamada telefénica.

Rejeitar uma chamada: Toque no auricular esquerdo ou direito durante
2 segundos para rejeitar a chamada.
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Assistente de voz: Toque trés vezes no auricular esquerdo para ativar o
assistente de voz no seu telemovel e novamente trés vezes no auricular
esquerdo para o desativar.

CARREGAR OS AURICULARES

Coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche a tampa.
Certifique-se de que a caixa de carregamento esta carregada.

CARREGAR A CAIXA

Ligue o cabo de carregamento USB-C a porta USB-C da caixa de
carregamento. Ligue a outra ficha USB-C a uma fonte de alimentacéo.

A carregar: Luzes brancas a piscar
Estado da bateria: Cada luz equivale a 25% do tempo de vida da bateria

A caixa e os auriculares podem ser carregados em simultaneo.

ATENCAO

* Nao tente consertar o fone de ouvido. Um reparo mal feito pode causar
fogo, falha eletrénica ou danificar o produto.

® Nao use o fone de ouvido em ambientes cuja temperatura esteja abaixo
de 0 °C ou acima de 45 °C.

e Evite utilizar o indicador luminoso préximo aos olhos de criangas e animais.

®
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¢ N&o use os fones de ouvido em tempestades, para evitar comportamen
to anormal dos fones e risco de choque.

* Nao limpe os fones de ouvido com dleo ou outros liquidos volateis.

® Nao molhe os fones de ouvido.

GARANTIA DE UM ANO
Todos os produtos Defunc sdo projetados e fabricados pensando nas suas
altas expectativas e na melhor experiéncia para o consumidor. Nos
dedicamos a oferecer a melhor qualidade e tecnologia moderna. No
entanto, como a maioria das pessoas sabe, produtos eletrénicos podem
apresentar dificuldades técnicas, algumas vezes causadas por defeitos de
@ fabricacdo. Por isso oferecemos um (1) ano de garantia de substituicdo, a @
partir da data da compra, contra defeitos de fabricagdo em cada par de
fones de ouvido que vendemos.

A Defunc (The Art of Utility AB) garante por meio desta que, em condigdes
normais de uso, este produto ndo apresenta defeitos nos materiais e

na montagem durante um (1) ano a partir da data original de compra.

A garantia de substituicdo é valida somente com a apresentagao do
comprovante original de compra emitido ao comprador, com a data da
compra especificada, além do produto a ser substituido.

Como funciona? Se vocé acredita que este produto estd com defeito
dentro do periodo de garantia, cuidadosamente reembale-o e devolva-o

— ®
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ao seu vendedor autorizado, com o comprovante original de compra.

Seu vendedor autorizado substituird o produto caso seja identificado um
defeito de fabricagdo. Caso seu vendedor autorizado néo tenha o produto
ou a cor correspondente em estoque, a Defunc prontamente providenci—
ard um novo produto para vocé. Esta garantia limitada de substituigdo nao
se aplica em casos de mau uso do produto, uso contrario as instrugdes

da Defunc, desgaste normal do produto, conexéo incorreta, forga maior

ou reparo nao autorizado. Qualquer processo judicial por quebra desta
garantia limitada deve ser iniciado, caso ocorra, dentro de um (1) ano da
data da reivindicagdo.

@ A Defunc nao se responsabiliza por danos especiais, indiretos, inciden- @
tais ou consequentes que resultem do uso ou incapacidade de uso do
produto, independentemente da teoria legal sobre a qual se baseia a
reivindicagdo. Esta garantia concede a vocé direitos juridicos especificos,
e vocé pode ter outros direitos que variam de acordo com o seu pais. Esta
garantia ndo restringe os direitos do consumidor definidos pelas leis aplicaveis.

Este produto ndo deve ser tratado como lixo comum. Em vez disso, deve
ser entregue em um ponto de coleta aplicavel para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrnicos. A garantia premium limitada de
substituigdo é vélida somente com a apresentagéo do comprovante origi-
nal de compra emitido ao comprador, com a data da compra especificada,
além do produto a ser substituido.

— ®
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DEFUNC TRUE ENTERTAINMENT
Bnarogapwvm Bac 3a Bbibop HaywHukos TRUE ENTERTAINMENT.
MHdopMaLms B JlaHHOM PYKOBOJCTBE MOMOXET CAeNaTb npoLecc

NCNONb30BaHNA 3TUX HAYLLUHUKOB 6onee KOM¢'OpTHbIM. Ha,u,eeMcn, 4YTO BaM
NOHPaBATCH Balln HOBble HayLLIHVIKVI!

KOMMJNEKTALUA
¢ HaywHuku Defunc TRUE ENTERTAINMENT
o 3apsaHblvi yTnsp
¢ 3apsaHblvi kabens USB-C
@ ¢ 3 KOMMNNeKToB amByLLIIOPOB pa3HbIX pa3Mepos @

OBLUME COBETbI N0 UCNOJIb3OBAHUIO

BECNPOBOAHbIX HAYLUHUKOB CEPUMU TRUE

¢ 113-3a paguonomex oT Apyrux yctpoicTts ¢ Bluetooth paHHble HayLwHWKK
MOTyT NOTepsiTb CBA3b APYr ¢ ApyroM. B nopgobHom cnyyae nomectute
HayLWHWKW B 3apafHblil GyTNap 1 3akpoiiTe KpbiLKy. Yepes Heckonbko
CeKyHf, BbITalLMTe HayLIHWKKW 13 GYTAspa U NPoAosKaiiTe MU NOb30BaTHCS.

o [lep>xuTe HayLIHMKM 33 HOXKY, Koraa Knagete ux B GyTnap uam
perynupyeTe nofoxeHue B ylax. Tak Bbl He ByfeTe kacaTbCst CEHCOPHON
4acTu, KoTopasi ynpasnsieT pasHbiMU GYHKLNSMU.

| @®
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e OT rpoMKOCTU 3aBUCUT LANTENbHOCTb PaboTbl akkyMynsTopa. YeM Huxe
rPOMKOCTb MPOCAYLUMBAHWUS KOMMO3ULMIA, TEM A0MNblie Bpems
paboTbl HayLLIHWKOB.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Bepcus Bluetooth: 5.2

YacTtoTa nepefaun curHana: 2,4 'y,

EMKocTb akkyMynaTopHoit baTapen HayliHuKa: 50 MA-y

EMKkocTb akkyMynsiTopHoi baTapeu 3apsigHoro dytnspa: 500 MA-y, ¢
dyHKLMeN bbicTpo 3apankn

Konunyectso LMKNOB 3apsAKM HayLLHUKOB B 3apsigHoM dyTnsipe: 4-5 pa3
BpeMms akTMBHOro Ucnonb3oBaHus: = 7 4

BpeMsi ncnonb3oBaHus B pexume oxunpanuns: = 40 4

Bpems 3apsigku: = 1,54

PasMmep guHamuka: 6 MM*16 OM

YysctBUTENBHOCTH MUKpOdOoHa: 105 + 3 pb npu 1 «kly

Cnocobbl 3apsaku: USB-C

Hanpsxenue 6noka nutanusa: 5 B

YacToTa nepepauv curHana: 20 My-20 iy,

HoMuHanbHas MOLWHOCTb HayLWHUKOB: 2,5 MBT

HoMuHanbHas MowHoCTb 3apagHoro oytnspa: 2,15 B

[nanasoH yacTtoT: 2402~2480 MTy,

MakcumanbHas BbixogHas MolHOCTb: 8,75 nbm

Macca HeTTO: = 58 1

®
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NnoAroToBKA K UCMNOJIb3OBAHUIO
1. MonHoCTblo 3apaauTe HayLHWKK. [Ins 3Toro BCTaBbTe HAYLUHWUKW B
3apsfHbIi GyTAsSp 1 3apsxkaiiTe ero fo Tex Nnop, Noka Ha HeM He
3aropsTcs 4 vHAukaTtopa benoro uBeTa.
2. OTKpoWiTe 3apsiaHbIA GYTASP W BbITALLMTE HAYWHUKKU. HaywHMUKK
aBTOMaTWUYeCKM aKTUBUPYIOTCS W NOAKOYATCA APYT K ApYry.
3. Ecnu Ha kaXaoM HayLHWKe MUraeT Benblil MHAMKATOP, 3TO 3HAYUT, YTO
HayLIHWKM roTOBbI K MPUBSA3Ke K BalleMy yCTPOCTBY.
4. Bkniouunte dyHkumio Bluetooth Ha BalweM ycTpoiicTBe 1 Bbibepute
Defunc TRUE ENTERTAINMENT B cniucke, 4Tobbl NpuBs3aTh HayLLIHWUKK K
YCTPOWCTBY.
® ®
BKJIIOYEHUE

Bbl MoxeTe BK/IIOUUTL HayLIHUKK ABYMS criocobamm:

1. OTKpoiTe KpbILLKY 3apsiAHOro GyTnsipa U U3BNEKUTe HayLUHWUKK, YTObbI
OHV BKJIKYMANCH aBTOMaTUYECKU.

2. MpuKocHUTECH K N€BOMY M NPaBOMY HayLIHMKaM Ha 3 CEKYHAbI, YTODbI
BKJIIOUNTB WX.

BbIKJ/IIOYEHME

Bbl MoxeTe BbIK/TIOUMTL HaYLIHMKK TpeMs cnocobaMu BpyuHyto, Takxe
Cyl,ecTByeT OfjMH CNocob aBTOMATNYECKOrO BbIK/TIYEHNS:
1. MoMecTnTe HayWHUKM B 3apsaHbIA GyTNSAP 1 3aKPOTE KPbILLIKY.

— ®
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2. HaxkMunTe Ha neBbIi MW NpaBbli HAYLLIHWKaM Ha 5 cekyHA.
3. Ecnn B pexume NoakNioyeHns HayWwHUKK He ByayT npuBszaHbl K
YCTPOWCTBY B TeyeHne 5 MUHYT, OHU OTKJIOYATCSH aBTOMaTUYECKM.

®YHKLUU CEHCOPHOI'O YNPABJIEHUA

TTPNKOCHUTECH MAM HAXMWTE Ha CEHCOPHYHO 30HY HayLLHWKE, YTObbI yNpaBnsTh
pasHbIMU GYHKLMAMM.

Brntouenue: OTkpoiiTe KpbILLKY 3apsifHOro GyTaspa v U3BieKnTe
HayLIHWKW, YTOBbI OHU BK/IIOUMIUCHL aBTOMaTMYecku. MpukocHUTECh K
NeBOMY ¥ NPaBOMY HayLIHNKaM Ha 3 cekyHAbl, 4TObbI BKITIOUNTb UX.

BbikntoyeHue: [omecTnTe HayLWHUKN B 3apsfHblil GyTnap vau
NPUKOCHUTECH K NPaBOMY U IEBOMY HaYLLIHWKY Ha 5 cekyHA, YTobbl
BbIK/IOUYNTL UX. Ecnn B pexxnme nofikiodeHns HaywHUKu He ByayT
NpUBA3aHbl K yCTPOICTBY B TeUeHMe 5 MUHYT, OHW OTKJIIoYaTCs
aBTOMaTU4ecKku.

PeXxuM «Streaming/Gaming» (BegeHue TpaHCAALMMU/UrpoBoli peXKuM):
TpWKAbI HAXKMUTe Ha NpaBblil HaYLIHWK, 4TOObI aKTUBMPOBATL UFPOBOI
PEXUM, 3aTeM 3aHOBO TPMXKAbI HAXMWUTE Ha Hero, YTobbl OTKOYUTL UTPOBOIA
pexuM. B urpoom pexxrme akTuBupyeTcs GyHKLUS NPOCTPAHCTBEHHOTO
CTepeo3ByYaHus, a Ha HOXKe KaXKAoro HayLIHWKa HaYMHaeT MUraTb UHAMKATOP.

| @®
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BocnpousBepeHue/naysa: Bo BpemMs NpocnylunBaHus My3biku LBaXAbl
HaXXMWTe Ha CEeHCOpPHYI 30HY Nt06Oro HayLHWKa, 4To6bl BOCNPOU3BECTH MW
NOCTaBWTb Ha Nay3y KOMMO3ULMIO.

Cnepyiowwasn KOMNO3MLMA: Bo BpeMs nNpoc/ywimBaHus My3blki HaXKMWUTE Ha
NpaBbli HAYLWHWK Ha 2 CeKyHAbI, 4TObbI BKITIOUNTL CIEAYIOLLYI0 KOMMO3ULIMIO.

Mpepabiaywwan KOMNO3ULMSA: Bo BpeMst NpoCyLIMBaHNS My3bIKW HaXMUTE Ha
NeBbIN HAYLUHWK Ha 2 CeKYH/bI, YTOBbI BKMOYNTL NpefblayLiyio KOMMNo3ULumio.

YMeHbLIeHNe rPOMKOCTU: HaxkMnTe OAUH pa3 Ha JIeBbIi HaYLIHKK. YTobbI
@ YMEHbLUIUTL FPOMKOCTb, HAaXWManTe Ha CEHCOP HayLWHWKa C UHTEPBaOM B @

1 cekyHay.

OTBeT/3aBeplueHMe TeNnepOHHOro BbI30Ba: [1BaX /bl HAXMUTE Ha J1eBbiit
WY NpaBblil HaYLUHWK, YTODbI OTBETUTL MSIW 3aBEPLUNTL TelePOHHbBIN BbI30B.

OTKNOHMWTb BbI30B: HaXkMWTe Ha NeBbI UM NPaBbli HAYLLIHWKaM Ha
2 ceKyHAbl, 4TODbI OTKIOHWTL BbI30B

OTKNOHMTb BbI30B: HaXKMuTe Ha NeBbI MW NPaBbli HayLLIHMKaM Ha
2 cekyHAbl, 4Tobbl OTKIOHWTL BbI30B.

| @®
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TonocoBoW NOMOLHMK: TPUXKAbl HAXMWUTE HA NEBbIN HAYLWHWK, 4TOObI
aKTUBMPOBATb roI0COBOW MOMOLLHUK Ha BalleM TenedpoHe, U TpUXAbI
HaXMUTe Ha 3TOT Xe HaYLIHWK, 4TOBbI OTKOUYNTb FONIOCOBOM MOMOLLHMK.

3APAAKA HAYLLHUKOB

[MoMecTuTe HayLWHWKK B 3apsfHbIi GyTNsp 1 3akpoiTe KpbilwKy. [poBepbTe,
3apsKeH N 3apsaHbIn dyTnap.

3APAOKA ®YTNAPA

MopkntounTe 3apspaHbii kabenb USB-C k pasbemy USB-C Ha 3apsgHoM
dytnsape. [ipyroit pasbeM kabens USB-C nopknioynTe K UCTOUHMKY MUTAHWUS.

3apsaaka: Muratot 6enble MHAMKaATOPbI
CocTosiHue 6aTtapeu: Kaxabiii uHanKkaTop cootBeTcTBYeT 25% OT MONHON

€MKOCTU 3apana 6aTapeV|

®yTNAp W HayLIHWKN MOXHO 3apsi>kaTb OAHOBPEMEHHO.
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All ears around the world deserve good sound.

defunc

SIMPLIFYING YOUR CHOICE
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